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ONVERSEN el bon germanofil i el bon
francofil. De germanofil bd, no n'hi
ha més que un a Barcelona: el nos-
tre. A Madrid, s’ha produit el ma-
teix fendmen, De germandfil bd no
existeix més que un: en Baroja. Tots
dos podrien fer aquella arrogant di-
visié d’en Valle Incldn: <De carlins
n’hi han de dues menes: jo i els
altres » "Es tot lo contrari de lo que

‘la germanofilia representa a Espa-
nya: revolucionari, sentimental, anti-

- catolic, anti-casticista i un odi explo-

sil ‘contra tota I'historia d’Espanya. El francofil amb el

que dialoga, aporta un mati¢ nou a la nostra francofilia.

Es rigid, conservador, pessimista, dadivés i anti-senti-

mental. El germanofil va dient:

—Els francofils barcelonins acabeu de tenir el seg6n=.

éxit que us porta el consol de Franga. El primer fou el
«Manifest dels catalans». Ha fet rectificar al governador
aquella imprudent teoria de I'intervencié francesa en la
vaga, i rectificant el governador ho fa també la premsa.

—Teniu rad. A Barcelona, el governador és el direc-
tor general de la premsa. Perd la francofila ¢gperqué no
desmentia al governador, aprofitant aqueixa hora tonta
que ha tingut, per a exaltar la Franga i denigrar a un re-
presentant de la monarquia i del centre? Ni Mr. Pams,

ni Mr. Brousse, hostes notables i honorables, han obtin-

gut una paraula de cavalleresca defensa. Els nostres fran-
cofils pateixen d'una curiosa tonteria mandrosa...

—1 els nostres germanofils sén, en canvi, d’una des-
agradable grolleria i d'una crudeltat de <hojalateros» fa-
natics. Mr. Pams i Mr. Brousse tingueren de seguici als
notables regionalistes. Amb ells visitaren les curiositats
ciutadanes i d’ells reberen pronunciades cortesies. I el
mateix dia ‘que abandonaren la ciutat, La Veu referia les
imaginaries concomitancies dels dos personatges france-
sos amb els nostres organitzadors de vagues.

—Perd La Veu no és germandfila; La Veu s'esforca
en ésser ponderada.

—I ca! La Veu és germanofila. Ho sén tots els seus
redactors principals i subalterns. Ho és en Prat de la
Riba, director. L'tinic que no’ls acompanya en el senti-
ment és aquest admirable Josep Carner, tan agil itan es-
piritual. Li estranyard aquest judicl, perd, amic meu, jo
tinc l'infortuni de presenciar el paralelisme de la crei-
xenca de la tonteria i de la germanofilia. No dubtaven de
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la fidelitat d'en Xenius gveritat? 1 ha estat la vostra ltalia
casolana. Doncs en Xenius, d’enga de la seva germanofi-
lia, dona la sensacié de tenir l'intel'ligencia espatllada.

—Aixi ¢com justifica les seves preferencies germanis-
tes? Si I'influencia alemanya resulta nefanda en terres es-
panyoles Jperque la preconitzeu?

—Sencillament, per I'aplicacié d'un procediment que
podriem nomenar homeopatic. La majoria dels germa-
nofils sén gent anti-europea. Per a ells Franca 1 I'Angla-
terra representen el parlamentarisme, la llibertat, les cos-
tums flexibles, la conciencia cientifica i una tradicié de
lluites. Espanya és a Europa lo que’l Marroc a Espanya,
emperd combaten a Europa amb Alemanya, és a dir,
amb Europa. Una homeopatia espiritual. Parlant, un dia
de I'immoralitat a Franga, vaig respondre que en amor
hi havia la mateixa diferencia entre una alemanya i una
francesa, com entre aquesta i una espanyola. «Si, perd
les alemanyes pareixens, replicareu. Aquell germanofil
auster, admetia, per obra de les alemanyes, 1'amor car-
nal, a condicié6 de que se l'imposés la contribucié del
part. Tota la moral espanyola fugia.

—Aixi tindra raé en Baroja, i els alemanys venen a

complir una missié descatolitzadora, amoral, i no seran

més que un altre remat d'Epicuri, perd armat.

—Naturalment, i per aixd séc germandfil. Escolti bé: '
els germanofils representen lo que'ls afrancesats de I'any

vuit, només que aquells eren la seleccié espanyola i1 els
germanofils sén tontos... g

El bon francdfil se detura, fa un geste enérgic i inte-

rromp amb veu descompassada: g
— 1 els francofils també ho sdn de tontos. Jo odio als

alemanys perque -sén conservadors i nacionalistes. Els

al'liats lluiten pel Dret, pels tractats, per les petites na-

cionalitats, pels reis infims, és a dir, per lo estatuit. El

partit que preconitzava la revenja a Franca ¢no era el na-
cionalista, equivalent als nostres tradicionalistes? I (a' la

Anglaterra ¢no demanaven els conservadors el servel

obligatori? I no obstant, els nostres jacobins pacifistes,
unitaris 1 irrelligiosos, sén els francofils, i els nostres con-
servadors els germanofils. No ho entenc. Com no entenc
tampoc la passivitat catalanista davant la guerra. Mai Ca-
talunya havia tingut ocasié com aquesta per a incorpo-
rar el seu ideal als ideals nacionalistes europeus, i <«La
Lligas, que és per als estranys el catalanisme oficial, es
presenta germandfila amb en Cambd i La Veu. Abans

qualsevol catald que toqués el violi a Xili, constituia una

actualitat patriotica; ara, mil voluntaris, mil héroes cata-
lans en les trinxeres franceses, no obtenen ni un record.
—Perd I'Unié Catalanista, bé treballa per ells.

—Si, sempre ha estat benemerita ['Unid, perd al cap .

de setze mesos de guerra, en el banquet d’en Macij, :re-
uniren per als voluntaris catalans, 96 pessetes. A 40 cén-

tims per comensal. Jo crec que si I'Estat espanyol impo-

ses una contribucié per ésser catalanista, no’'n seriem
meés que mitja dotzena.

o -l




BL SORISTICADOR

—Teniu, ademés, la pensada d’en Corominas, d'en-
viar llibres al front.

—Si, sera un medi de poder desfer-se d'alguns saldos
d’aquesta pobre literatura nostra, que no es ven.

—Amic, séu implacable, amb els francofils.

—Amic, com voés, amb els germandfils.

PARADOX
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—Subsistencies?... Qui ho diu que falten subsistencies?

Del Jardi dels humoristes

EL LLENGUATGE DEL MOCADOR

Un dels pocs llibres que amb veritable afici¢ havia
estudiat I'amic Xinagues era aquest: <El lenguaje del
pafiuelo». Tenia 'orgull de dir que se’l savia de -memo-
ria tot de cap a cap. ;

I aixi era, en veritat. Ell no ignorava, per exemple,
que: ¢Deixar caure el mocador, vol dir vosté m'és molt
simpatic; fer-hl un nus, apropi’s sens temor; mocegar una .
de les puntes, afreveixi's, no sigui tonfo, 1 plegar-lo ben
plegat, soc feu en cos i anima.» |

Savia tot aix0, 1 estava satisfet de posseir aquesta cien-
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cia, que a la llarga no li havia de .
portar més que disgustos.

I sind a la mostra;

Un dia, I'amic Xinagues s’espe-
rava que li toqués el torn en el re-
bedor de casa d'un dentista. Davant
seu hi tenia una senyora alta, guapa,
bep feta, ulls grans i llavis carnosos,
vaja, alld que’s diu una veritable
matrona.

El sal6 d'espera era fosquet i

estaven completament sols els dos
clients.

De prompte, heu’s-aqui que la
senyora, amb I'intent de recomptar
els diners que duia en el moneder,
treu el seu mocadoret de butxaca.

—Aquesta és la meval—va dir-

se en Xinagues; i es posa a 1'obser-
vacio.

Al moment... pafl... el mocador
s'esllavica de la falda de la matrona i
cau a terra.

—Aix0 vol dir que li s6c molt
simpatic—pensa en Xinagues, tot re-
filant-se el bigoti i llencant a la fu-
lana esguards plens de foc i de ten-
dresa.

A la poca estona, la senyora, que
era molt desmemoriada, per enrecor-
dar-se que al sortir de casa del den-
tista havia de fer certes compres, va
nusar la punta del mocador.

—Holal—exclama en Xinagues.
— Ara em diu que m’hi acosti.

I tot determinat s'alca de la cadira
ise'n va anar a seure’'s al costat de
la desconeguda. Aquesta, estranyada,
esporuguida, no gosa dir una pa-
raula; tot era mirar la porta del des-
patx del dentista per a veure si s'obria
i podia fugir d’aquell home que li
fela més por que goig. Perd en aquell _
precis moment el queixal 1i comenca ¢
a donar fiblades i, no podent resistir
el dolor, amb el mocadoret a la
boca, vinga mocegar una de les
puntes.

Aleshores en Xinagues, que sa-
bia que aix0, segons <El lenguaje
del pafiuelo», volia dir: afreveixis, S99
no sigui tonfo, s'hillencd al damunt, amb intent de
petonejar-la,

Es clar, la senyora xiscl3; ell se queda torbat; surt el
dentista al balco, toca el pito, venen els municipals... 1 al
cap de mitja hora ja teniu el pobre Xinagues al jutjat.

Perd ell encara ferm, creient en la virtut dels ma-
nuals de tota mena de llenguatges.

Abans de pendre-li la declaracio, el Jutge, que a la
cuenta estava molt encostipat, vinga mocar-se, i cada ve-
gada tornava a plegar el mocador molt ben plegadet en
vuit girades. En Xinagues, escarmentat amb I'aventura de
cal dentista, primer no va fer-ne cas; pero tant insisti
el jutge en plegar el mocador d’aquella manera que volia
dir textualment: sdc feu en cds i anima, que al ultim el

)
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L’HOME QUE'S RRISA

—S1i me dejan maniobrar de esta conformidad, yo
acabo las huelgas en un decir Jesiis.

pobre xicot no’s pogué aguantar, i apropant-se a I'orella
del digne funcionari exclama: T

—Es inutil, sab?.., Jo estimo a la Justicia, perd encara
no tinc el mal gust d’estimar als jutges, —LALES

C © O
El porc de Sant Antdn

La gent s’erra miserablement al creure que el porc
de Sant Antén sempre havia estat porc i siné porc go-
daiet que ana creixent i fent-se gros, gran i gras merces
a la cura amb que l'apeixava el sant i barbut Abad.
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Doncs, no. El porc de Sant Antén nasqué en tina
bardiga; jugd de criatura a fet entre ginesteres, argela-
gues, estepes, romanins i farigoles. De jove anava a ro-
bar blat-de-moro i trumfes, i feia I'amor amagat darrera
dels arbosos i alzinelles. Major d’edat, en plena forga,
menjava aglans, trocejava hortes i corria hores i hores
d’aci d’enll3, treient brumera per la boca, 1 fent uns roncs
que esfereien, ensenyant els uials caragolats i erissant els
pels del llom com si fossin les pties d'una pinta amb la
qual ningd pentinar-se voldria. _

Era un cinglar, vaja! Un cinglar de lo més feréstec 1
més rabids del mén. Tenia estemordida tota la vall on
vivia i se parlava d'ell com del papu entre pastors, lle-
nyataires i sobre tot comparets quins camps de conreu
destruia com si fos un alemany iles hortes Belgica, Servia
o Polonia.

Un dia arriba, en el qual anant descuidat senti aga-
fada sa pota posterior dreta per un aparell d'aquests que
al trepitjar-los mosseguen amb dents de ferro, més fort
- que una dona trapassera. |
~ FEra una trampa de llops. El futur company de Sant
Antén se troba pres i atormentat, No crida, ni res. Refle-
xiond acallant el séu dolor. _

Després dona estrabada i fugi, deixant empero, ail
la pota entre les dents del crudel aparell dels humans.
Ani a jeurer en son jag i alla exhalava uns roncs doloro-
sos que certament partien el cor.

El sant Abad que anava a veure si podia convertir a
uns heretjes habitants de una vila rica i poderosa, atra-
vessa el bosc on tenia l1a jacanostre desventurat animal.
Senti el roncar engunidés 1 corregué
en auxili del pobret que’s queixava en
* fal manera.

—Que tens germa?

L'altre 1i mostra la pota.

—Espera't.

I Sant Ant6n seguint el rastre clar
que la sang havia deixat en les pe-
eres, en la terra i en la brossa, arriva
fins a la trampa 1 arrenca d'ella la
poteta o potassa del cinglar,

Després torna an ell, li colloca
amb tota cura en el lloc que abans
havia ocupat, feu una creu a sobre la
nafra 1 donant-li una patacada a I'an-
ca, digué:

—Aul camina.

- 1el cinglar fou guarit, 1 camina,
I corregué itingué tots els séus mo-
viments igualment com abans. Pero,
no volgué deixar al sant i el segui per
tot arreu i creient els séus sermons;
no roba mai més, sind6 que demanai
prengué tot lo que li donaren, i ron-
ca dolcament, i llenga les armes, que
eren els uials 1 els pels com ptes.

Engreixa, sembla un frare i aquell
animal silvestre, una vegada conver-
tit, fou el primer porc de la terra.

Lloem doncs, a Sant Ant6én, com
el lloen els cavalls i els burros, que
merces an ell, en tal dia com avui,

Se posen plumeros com les cucofesi -
mengen panellets.

i(c) Ministerio de Cultura 2006
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El Lloro

Ara tine un lloro; no us penseu que sigui cap fulana.

Jo no séc com en Fernando Bayés, el de I'«<Alcazar», que

de les dones ne diu lloros, no; jo, de les dones, ne dic
senyores o0 senyoretes 1, tot lo més, noies. El cas és que
tinc un lloro que és un ocell.

Va vestit de plomes 1 es diu Pedrifo—aix0 sembla un
nom de negre, perd no; és un nom de virolat. En Pedri-
fo, com a negre, no hi té més que’'l bec, les potes i la
llengua; no sé si el cul, perque, per veure-ho, tindria de
bufar-li, 1, la veritat...

La seva ttinica plumatil és feta a base de verd, d'un
verd que no és de prat, ni d’esmeragda, ni d'aigua en-
cantada, ni d’absenta, ni de periddic satiric: d'un verd
que és verd de lloro.

Després, sobre aquest color, aboqueu-hi I’Arc de
Sant Marti i ja estd. En Pedrito llueix unes plomes ver-
melles a les ales que sembla que me I'hagin fet cabo, i
unes altres a la qua que fan 'efecte de les trenzilles que
els sorges porten a les calces.

Té plomes grogues, té plomes blaves, adhuc ne té
de blanques, que’'m temo no li representin els cabells
d'argent de la vellesa, amb tot que, com ja s’ha dit, ell és
un cap verd. ~ -

El lloro menja tramusos i cigrons; perd, si li doneu
avellanes i cacauets, també se'ls menja, 1 sab pelar-los
amb tanta traga com un mico. Veieu, ara, com s'assem-

L’ACTITUT DE: MONTENEGRO

—Com que nosalires sem quatre gats i vos un clelant,
tant se val que ho deixem ocorrer.
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— Viva la_Argentina!

— Pedrito, no te exalies...

—Hijo de la gran... Viva Cuba!

Res, que no's pot tractar amb
besties americanes. Aqui me’]
compri, li venc.

Tassarba
al “Liceo“

l;['_ \1)

vICTIMES

- —Veus en qué ha parat la neutralitnat d'en Dato? En

una miseria espantosa!

—EBsplica-m’hol... Fa dos dies que no m'ha entrat res

al ventre.

blen els lloros i els micos? Es un lloro que parla. Veieu,
ara, com s’assembla a nosaltres, els humans?...

Aix0 fa rumiar. Els micos, s'assemblen als homes; els
lloros, s'assemblen als homes; veiam, veiam, veiam si al
cap d'avall ens tornarem ocells i resultard que en Fer-
nando de I'«<Alcdzar» té raé de dir lloros a les seves edu-
candes. -

Doncs, si; en Pedrifo parla i m’ha fet tornar en una
glE_‘.tlEl de Robinson al revés, Aixi com el lloro de l'isolat

eia:

—Pobre, pobre, pobre Robinson!

El meu clama:

—Pobre, pobre, pobre Pedrifo!

[ jo tinc de consolar-lo:

—Calla, rico, Pedrito, guapo: dame la pata.
Perd, I'ingrat, me contesta:

—No! Nooo! Nooooo!

— Pedrito, guapo; soy yo, tu amigo.

— Viva Chilel...

— Pedrito!

(c) Ministerio de Cultura 2006

(IMPRESSIONS D'UN ASSAIG GENERAL)

El Traspuni.—Pronti, Maestrol

En Padovani fa un discurset als
professors de l'orquestra i, després
de un curt preludi, s‘obre la cortina.

Estem en l'interior d’una cova de
gitanos.

La Racanelli, vestida de Xava
persa, asseguda en un tamboret ja
no tant persa, s'arregla les faldilles
perqué s'adona que ensenyava massa
les cames. La seva mare, la Luccl,
li diu, cantant, que sigui bona noia i
que no deixi apagar el foc sagrat que
crema al fons, Li'diu cantant i en ca-
tala per fer el frdgala an en Royo
Villanova.

La Racanelli, que és una xicota

jove, alegre i a punt de caramel'lo,

i siné que ho digui el senyor Pascual
de La Publicidad, no esta per ser-
mons i vinga enjoiar-se i mirar-se al mirall,

Si, pero... mirall m’has dit!

La Racanelli (interrompent l'orquestra).—Ma... lo spe-
chietto?... dove ¢ lo spechietto?

Er.; Padovani (cridant).—Sefior Casanovas! Sefior Casa-
novas

En Casanovas (aixugant-se la suor del fronf).—Dica,
Maestro,

En Padovani.—Andiamo, dunquel.. Qui bisogna uno
spechiol Senza spechio questa signora non si pud sguardare
la facia.

En Casanovas (cridant, a la primera caixa).— Guardarro-
bal... Vinga el mirallet... (An en Padovani) Scusi, Maestro;
qui tuto il mondo bada.

El Guardarroba (portant el mirall). —Se n’havien apode-
rat les coristes per a empolainar-se.

A continuaci6 entren molis gitanos i gitanes que venen a
festejar a la Racanelli; biilgars, grecs, servis, montenegrins,
albanesos: sembla un quadro de la guerra dels Balkans;
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canten, ballen una farruca esperitada que ‘entusiasma a tot-

-hom menos al mestre Nicolau que troba que no es pot

comparar amb La mort de l'escola. I surt el niimero exotic.
El niimero exotic és la Perla Negra, que balla unes dances
orientals al voltant d’'un drap vermell que'l bufen des de
dintre i que representa una foguera. De prompte el drap
s’encalla i el foc no fa I'efecte.

L’'Alarma.—]a veureu com dema aquest c... de drap ens
fara la p...!

Surt un tramoista a adobar el «lapsus», i la dangarina que
no ha parat de ballar, s'entrebanca amb el mecanic. La Perla
Negra llenca un reneg, perd com que el llenga en idioma ne-

gre, ningi se’'n fa carreg.

Alto la musica i tornem-hi altra vegada.

S'acaba el ball i surt I'llla amb una capsa de puros que
acaba de robar de I'estanc del carrer de Sant Pau. La Raca-
nelli que és aficionada a fumar, que fins va fumar cigarrillos
gipcis en'el banquet d’en Bretén, vetaqui que s’apodera de
la capsa i en canvi dels cigarros ofereix al tenor aculliment i
I’amaga a la segona caixa; quan entra en Segura Tallien, que
és el séu perseguidor, no el veu enlloc 1 aixd que porta lentes.

Desseguida se n'entorna aquest i se’n va també la Lucci
recomanant a la Racanelli que, sobre tot no s'oblidi d'anar
avivant el foc sagrat, un llum que crema al fons de la cova,
un llum que en Padovani troba que és massa encés i que
haurfa d'ésser vermell i el que I'ha parit, que és I'Alarma, tro-
ba que ja estd bé del color que és.

En Padovani.—Per Baco, io non vado avanti, se non mi
si spinge quella luce in fondo. L4 giii si vede troppo fuoco!
Bisogna una luce «encarnada, roja, coloradas.
 L'Alarma (avensant cap a les ccandilejas», amb la fre-
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dor i la «sonrisa» del Gallito quan va a matar el toro).—

Dispense Maestro... ¢Qué dirfa usted si yo me sentara
en su silla y me pusiera a dirigir la orquesta? Oi que no
estarfa bé?... Pues no se meta con las lluminarias, que esto és
cosa mia... i beu-te aquest ou.

S'abaixa el llum del fons a gust de tots; surt I'llla de I'ama-
gatall, demana a la Racanelli la seva virginitat a canvi del
caix0 de puros, canten, s'abracen i se’'n van tots dos a un
reco de la cova a enllestir I'assumpte,

L'[llla (cantanf).— Oh, tu, la més hermosa de totes les gi-
tanes...

En Morera (fent un bof, indignat).—Alto! Aixd no pot
anar, aixis, senyor tenor! Es vosté que ha de seguir al mestre
i no el mestre a voste. (A parf) An aquest noi, si no'| sofoco
davant de la gent, no’n sortirem.

En Vallmitjana (a part).—Quina trepa, nois, quina trepal
Ja'm servird d'experiencia. Aixd en el «Real» de Madrid no'm
passara.

Torna la Lucci, i com que troba el foc apagat s’enrabia;
tornen a entrar els perseguidors i se nemporten la bruixa
cap a la foguera.

En Morera.—Malament! malament! Que tornin a fer el
mutis. Aquests comparses sembla que vagin a fer una merien-
da al Coll. Aixd ha d’anar més viu, més mogut.

| tornem-hil, i apal i som-hil, fins que la Racanelli fa I'apo-
teosi al fons, en mig d’una pluja de confettis daurats.

A LA SORTIDA

Un propiefari d’anfiteaire.—Qué voleu que us digui..
m’'hi sobra el catala, -
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—Ja ho sabs que’l Sant Pare ha suprimit els dejunis?
—Ah, gi?... Me'n alegre; aixd val més que una indulgenoies plenaria.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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<TASSARBAs AL LICEBO

Decoracié dels reputats escemdgrafs Moragas
1 Alarma. '

En Pena.—No; no és que hi sobti; és que en Vallmitjana
ha ensenyat als artistes una fonética especial del carrer d'As-
turias que no va enlloc. |

En Vallmitjana.—Ja ho farfes millor tu, fracassat de m...

L’Alarma.—Deixeu-vos de fonétiques, infelicos!...no veieu
que tant per tant I'obra s’ha de salvar per la meva decoracié?

La Pauleta.—Ep, ep! 1 pel garrotin que ballen les meves
noies. | . |

En Padovani (abragant an en Morera).—A domani, e co-
raggiol... Vi auguro un grande sucesso! Esto serd un exitazo.

En Morera.—Cosi lo crede mia moglie.

En Ribera.—Aix0 no és res. Quan sentin les «meves»
Nozze di Figaro quedarin’ espaterrats.

La Racanelli—Fa fredo questa sera, non & vero?

En Vallmitjana (al tanto).—Forsel... Ma io, quando sono
accanto a Lei, mi sento tuto fuoco.

: Poques soltes

D'una manera o altre tenim de matar la vida. Es molt
curiés. Naixem i ens aferrem a la vida que de moment
és mamella i per als desgraciats biberdn. 5

Més grandets la fruim; la vida només és facil i bona
per als infants i qualque adolescent; a mi les criatures
pobres, tristes, malaltices, subordinades, no'm fan gran
llastima. Pobrets! Si tot s’ho prenen a la bona de Déul

No han sopat, i juguen. No tenen abric i corren,
rient, per a escalfar-se; si la mare o el pare els peguen,
fan el plorico, riuen per dintre 1 dormen desseguida de
una manera placida.

(c) Ministerio de Cultura 2006

La nostra giterida vida, cothenca a trair-nos a ia jo-
ventut, €s aleshores que venen els malsdecaps i ens entra
el terrible mal de I'estimar, Aleshores no's dorm, ni se

sab lo que’s fa, ni res. Devegades tot acaba en bé o sia

en el sant matrimoni, devegades no, perd és igual. Tant
sl acaba en bé com si acaba en mal, 1a vida ja ha ense-
nyat les ungles. | les ungles de la vida sén d’acer i esmo-
lades 1 punxagudes. Esgarripen el cor i el ventrell i tot el
cos 1 I'anima. | -

Per curar-se’n, de ses esgarripades, o per no sentir-
se’n, uns se dénen a la lectura, uns altres a la beguda,
uns altres a no fer res, uns altres a treballar. Tot s6n mals

que maten, perod aixo és lo que’s tractava de demostrar.:

El mal és que ella té tres armes contra nosaltres
mortals.

a) La por.

b) El sentiment.

¢) El pensar.

La por? quina poca soltal Morir avui, morir dema

Nuesiras vidas son los rios
Que van a dar en el mar
Que es el morir.

LA R

El sentiment? Un altre poca solta. Diuen que’l home
feli¢ €s el que no portava camisa. Jo crec que probable-
ment era el que va inventar-se aquella lletania que diu;

—Primer, jo.

—Després, jo.

—Sempre, jo.

El pensar? Aquest és el més terrible torment a que
ens condemna la vida tant estimada. Entre el pensar, la
memoria 1 la conciencia, crec que tenen la culpa de tot. I
que bé si no en tinguessim! Seriem besties? Pot-ser si
que les besties serien felices, si els homes no descarre-
guessim el dolor que ens sobra, damunt d’elles.

Que creieu que és per gust que’s pega als animals?
Que se’ls fa tirar més del que poden? Que se’ls insinis-
tra per a que facin equilibris?

Ah, no! Es per rabia sobrera que tenim!

Després arribem a homes i a vells, avorrim a l'esti-
mada d'abans, la mort ens crida. Pero la vida, aquesta
agradable vida, ens t€ lligats amb la corda de la por i
anem tirant, i qui ha fet avui fard dema, i pobrets i ale-

grets, 1 qui no s'aconsola és perqué no vol, i... Res, servi-
dor és un ximplet.

ESPURNES DE LA GUERRA

Molles vegades ens preguntem, sense sapiguer-nos
donar la resposta, perqué la major part dels nostres cape-
llans lenen d’ésser germandyils. Alemanya és un pais pro-
festant; els alemanys, amb una disciplina admirable, des-
frueixen, alla on poden, les més belles catedrals catoliques.
Luter, home predilecte de Germania, ha costat més sang
que fres guerres. El cardenal Mercier, plora llagrimes del
seu poble. I sia del costat que es miri, I'enemic del cato-
licisme, sembla que tingui de venir, i vé del nord.

L'altre jorn, tenint aquests dubtes, varem tenir una
conversa amb un sacerdot dels que compleixen, dels con=
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Siderats, dels que mereixen respecte pels seus posats vene-
rables, i preguntant-li perqué tenia simpatia- per Alema-
nya, ens va dir: -

<Jo, fa tres o quaire anys, vareig anar a Lourdes.
Entre els malalts, entre els fulifs, entre els que tenen con-
Jianga en el miracle, hi havien alguns alemanys que, sense
mirar fronteres ni enemistats, hi havien anat de pelegrins.
Alli no hi havia diferencies. Tots eren devots de la Verge.
Tols eren iguals davant de la Verge, 1 cada hii en la seva
llengua, demanava consol a les seves penes. La Verge,
allavors, els va escoltar a fots, perd varem veure, amb ad-
miracio, que tenia més preferencia pels alemanys que pels
francesos. Que’s curaven més els uns que'ls alires, i vareig

pensar: La Verge és germandfila (textual), i des de alla-
vors soc germandfil.»

Davant d’un fet tan curids varem preguntar-li: ¢l
Reims, i Lovaina? "

«Son eoses de les guerres,.:
¢l el fusellament de Miss Cawel(?

«Quan la varen fusellar, me va respondre, devien tenir
els séus motius.»

¢l si fos ignocent?
«Si fos ignocent fofs hi guanyarien. Els alemanys,
perquécomplien amb la més estricta disciplina...i ella... per-

que, no essent culpable, anirla de dret al cel. L'ignocencia
l'hauria salvada.»

¢/ fots vostés pensen aixis?, li vaig contestar. )

<Els que pensem bé, tofs pensem aixis», em va res-
pondre. |

RIGURINS

La modisteta de dema,

(c) Ministerio de Cultura 2006

I davant d’'aquests arguments, no hi ha més remei que
callar. Sén arguments de disciplina, que’ls al'liats no'ls
saben entendre.

XARAU

UnNiON IBERO AMERICANA.—Havem rebut el nlimero ex-
raordinari d’aquesta important revista, dedicat per complet-
a La flesta de la raza. Es bastant interessant i molt ben docu
menfat. £ |

ALMANAQUE DE «EL FUEIL».-‘-?Oﬁlendari il'lustrat, amb ca-
ricatures. Carlista i germandfil, pér més senyes.

Los PROCEDIMIENTOS ALEMANES EN LA GUERRA. — Docu-
ments oficials relatius a la violacid, pels alemanys, del dret de
gents. -

EN ALEMANIA HACE FALTA UN Tovsrol, per Carles Pujol.—
Follet de 16 planes, en el qual un intel'ligent obrer demostra
palesament la gran equivocacié de la Alemanya militarista i
fa vots per al proxim esdeveniment de la «hora moral» que
sera, a la vegada, la mort del cesarisme i el ressorgiment del
poble teuté. Un treball plé de sinceritat i d’honradesa, fruit
d'un criteri clar i d’'un esperit progressiu i pacifista.

War CHRONICLE (October 1915).—Altre follet de propa-
ganda al-liadofila.

BurLLETi, de la ¢Agrupacié Excursionistas, de Reus.

EL Coro DELS BENPLANTATS. - Sainet "de R. Ramén Vi-
dales. '

PALOTS 1 aanxos.—Comedia bilingiie, d’en Pifarra.

EL MESTRE DE MINYONS.,—Quadro en un acte, d'en Josep
Feliu i Codina. _
Publicacions de la casa Bonavia i Duran.

Los CoNTEMPORANEOS.—Acaba de publicar una interes-

sant novela d’en Carles Miranda, E/ oso blanco.

SEPT SCIENCIES

L'estrena de 7assarba no cal dir amb I'espectacié que
era esperada, per tothom; catala 'autor del llibret i catala el
de la musica, havia d'ésser 7assarbu al mateix temps que
un triomf per a en Vallmitjana i en Morera, un triomf per a
Catalunya.

Al descorre’s la cortina, la magnifica decoracié de I'Alar-
ma que reproduim, va causar murmulls d’admiracié en el
public 1 les primeres estrofes en catald cantades per la Raca-
nelli ens predisposaren a tots en favor de 7assarba. Segui
una farruca de molt color { ben ballada que obtingué -els ho-
nors de la repeticié, després una hermosa copla, de classic
sabor oriental que va cantar amb tota I’Anima aquella gitana,
geguint ja allavors fins a l'acabament amb certa grisor de
temes,

Com no tenim facultats ni espai, no farem un estudi critic
de I'obra estrenada dimarts a la nit, perd en honor a la veritat
deu dir-se, que amb el llibre d’en Vallmitjana, plé de color i
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d’ambient propici perdesenrotllar-hi inspirats trogos musicals
creiem que podia en Morera haver fet una musica pot-ser no
tant honrada i ben feta, perd si que hagués arribat més al cor
del ptblic. !

L'interpretacié bé per part de la Racanelli i bastant mala-
ment per part de I'llla, Els demés cumplidors. En Padovani
dirigint amb molt entusiasme. .

La presentacié fastuosa, els figurins dibuixats d’en Ca-
nals molt bonics de color, i la decoraci6 d'en Moragas i
Alarma digna del més gran escenograf.

El piiblic va aplaudir forga, obligant a autors i directors a
sortir repetides vegades a escena.

Dissabte estrena de Sigfrido i debut d’en Reventés.

Dijous passat tingué lloc en l'elegant Audiforium I'estrena
a Barcelona per la companyia de I'actor Santacana, del drama
en tres actes, de don Florenci Cornet, El Liop. Es la primera
obra grossa d’aquest jove autor i, jutjada com a tal, no me-
reix siné alabances. De argument interessant, l'accié resulta
clara, sobria i senzilla; és de les que tenen linia recta. La
construccid, feta amb molt d’art, sobre tot per lo que toca al
primer acte, i el dialeg, a part d’alguns fragments que pequen
d’excés de literatura, és molt propi i molt correcte.

Hi hagué aplaudiments per a tots.

El senyor Cornet ha demostrat amb El Llop, que té con-
dicions per a conreuar el dificilissim art d’escriure comedies.

Una societat que s‘imposa

Si, senyors, que s'imposa, 1 societat armada 1 des-
tructora 1 amb ganes, no de fer mal, sin6 de fer bé, un
veritable bé a la nostra mai prou lloada Barcelona.

- Les operacions quirirgiques moltes vegades son im-
prescindibles, adhuc per a retornar al rostre la bellesa que
ha perdut- .

M’explicaré; que farien vostes si els hi sortia una ve-
rruga al nas? |

Fer-se-la treure, no és veritat? Dongs a Barcelona li ha
sortit una verruga, una insolent verruga que no tenim

dret a tol'lerar per més temps.
| Suposo que ja s’hauran fet carrec de que’'m refereixo
a la célebre bola de la casa Damians del carrer de Pelai
ia les boletes que li fan companyia. |

Quan la bastiren tots diguérem: I ara? Uix! quin fastic!

Perd de nit no’s veia i aixd sempre era un consol.
‘Quan tot d'un plegat se’ls hi acut il'luminar-la 1 als ves-
ppres te la trobes més insolenta que mai. Blanca! blanca!
lluint-se com per fer la llesca a la lluna i com dient:

—Mireume.

Mirar-la an ella, la lletja!

No ho era prou, ara s’ha tornat vermella.

Al menys f6s de vergonya. Perd cal Te'l vermell de
‘borratxa...

Amb aixd contin, avui vermella, dema morada, ’altre
verda i sempre lletja, lletja, lletja... No hi ha remej, la
hem de petar. A trets, a cops de pedra, com sigui. La
‘hem de rompre. Fem 1'Associaci6 i apa! veiam qui s’hi
apunta.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Vodevils en catala

No hi ha com tenir bona voluntat per a sortir-se de les
coses. La Jordi volgué tenir un teatre séu i ni ella mateixa ho
sab fins a quin punt ho ha aconseguit. Té un teatre i un génere
1 una manera i un public; tot
plegat una creacié i una forca,

Ella i la seva froupe comen-
caren per inierpretar vodevils
classics (per a dir-ho d’alguna
manera) d'aquells qu'eniren de
pla en el génere, perd poc a
poc, desenrotllant amb cons-
tancia 1 inspiracié les seves
peculiars maneres de veurer el
teatre i el génere, han conseguit

sagellar amb la novitat de sa
creacid perso-

nalun noutea-
tre, fent un pa-
blic on no hi
havia public,
simulant un
génere on no
havia sexe.

Perque els
vodevils que
representen la Jordi i sa companyia porten
un segell particular, tenen un aire especial
que’ls distingeix de tots els demés vodevils
que fan, més o menys, les delicies dels pobres
habitants de la terra, que no sén barcelonins.
Els barcelonins han trobat I'actriu que res-
ponfa a son moment, han trobat en la febre
de ses activifats I’esbarjo aquell que donava
anima a son repds. | els vodevils del «Espa-
fiol» no direm que siguin barcelonins, perd
en tenen tot 'aire. Tot 'aire de diumenge a
la nit al carrer de Sant
Pau, amb la perspectiva
imaginaria de la perver-
sifat, (L'anima pueril del
barceloni corrido, de la
bruticia ne diu perver-
sitat.)

Alld és la interpretaci6
lliure 1 personal (adhuc
repentista) dels moments
psicologics; alli tot se re-
sol freient-se roba la Jor-
di i dient en Font «Ja hi som, ja»; allf tot
el secret, tota la gracia, tot I'encant, resi-
deixen en que I'Elena—com aquella altra
classica—amb la poma a la ma, ofereixi
totes les temptacions.

Ja podeu imaginar vodevils ben dis-
tints, ben originaria i formalment diver-
sos; adhuc devegades ells mateixos, els
creadors d'un genere, n'han triat; ja po-
deu deliberadament cercar un que sia ben
diferent, que si puja a les taules de I'<Es-
pafiol» serd ben igualet als alires; sera
génere de la casa, fabricacié de la casa,
creacié de la casa i la Jordi—al través
de son temperament inmutable com la
ingenuitat—tindrd ocasié de repetir amb sa veu imperativa
totes les temptacions i en Font trobara manera de col'locar
son: Ja hi som, jal

| és tant geniaslment trobat aquest génere, és de tant bar-
celonina i sobtil adivinacié, que el ptiblic—també amb la
marca de fabrica de la casa—no’s cansa pas de que li servei-
xin amb camisa i sense camisa aquest plat cada dia.
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Encara més: era necessari crear I'instrument i aqui hi han
aquests artistes de la companyia Jordi que,
exceptuant alguns, com en Galcerdn, I'Al-
fonso, en Tormo i la Pl4d que ja han triomfat
en altres geéneres, ningti sab pel certs i seran
0 no seran actors. En Font si’s trobés en
una situacio que no fos la de aprofitar-se,
seria un actor comic? Misteri! La Jordi és
una actriu capaca d'interpretar una come- .
dia, un sainet, un drama? Misteri! El piiblic
de la Jordi és un pibic que aniria al tea-
tre? Misteri! |

Tot és misteri i confusié i fosquetatal JO
parlar d’aquestes coses amb relacié al mén. C)V
Pero elles van vivint sa vida propia i fent o
son cami, constituint per si mateixes un
dels fendOmens més dignes de tenir-se en
conpte dels que caracteritzen aquesta dol-
¢a’'l una mica picanta Barcelona, de les
vagues i dels vodevils. G

Sols en Rusifiol ha anat a inquietar-los i
an aquests sers que, artistes i ptiblic, vivien
per a i per la sugestié de la carn dominats,
guiats, seduits per una dona que no en té
de carn, que sembla una ombra i que quan
riu se parteix la cara amb la terrible pu-
nyalada de sa boca.

Al entorn séu, la Casanovas, la Valero,
la Vinyals, llueixen les seves belleses i les
seves malicies i els actors els hi fan cos-
tat amb uncié, mentres als assaigs, la Jordi e

els admira una mi-

.--"’“"‘-.) ca amb sa elegan-
{ (( ) cia, tota nova per
,9 a ells i descone-

4

guda.

De tot aixd se dedueix — sense
que jo pugui esbrinar-ne el fi ni
el temps — que la Jordi és tot un
moment unic i plé de suggestions.

fara definitivament o si tornarid a
la fosca, perd fet i fet val més ésser aixd que reina dels
Jocs Florals, que ve a ésser una mena de reina literaria dels
mercats.- He dit.

FARFARELLO

S
"ELS DEPORTS

Ja som 2 Sans! Volem dir que ja som al final de la pri-
mera tanda de partits del Campionat foot-ballistic, i el Barce-
lona s'ha calcat el primer lloc indiscutible.

Diumenge passat hi hagué el partit que li mancava al Club
blau-grana per a guanyar tots els de la primera tanda. Aquest
partit amb I’ Espafiol que ja no és el séu rival, ni molt menys,
transcorregué monoton i trist com un divendres sant.

Encara que el Barcelona guanya per dos a zero (de lo
qual ens en alegrem) s’ha de confessar que el partit no valgué
gran cosa i quasibé ens temiem que acabés zero a zero do-
nada la poca ansia que's donaven els jogadors, Sort d'en
Massana gran que dona un xic d'anim als séus en una
arrencada, o siné n’hi haguera hagut per a demanar que ens
tornessin els quartos. - -

(c) Ministerio de Cultura 2006

No pot dir-se si durara, si triom-.

Perd, ¢com diem, amb l'empenta d'en Tiago els nois bare
celonins s’animaren i en Bau i1 en Martinez entraren dos goals
ben macos.

Les causes d'aquest resultat (que no era el que esperavem)
es hem d'anar a cercar indubtablement en la tactica dels es-
nanyols que no anaren al camp de 1'honor a guanyar, siné a
evitar que els altres els guanyessin. Si hi hagessin anat més
disposats a guanyar, els davanters hagueren aprofitat les cen-
trades d’en Gonzdlez que tota la tarda treballa com un negre
en I'extrema dreta i pot-ser hagueren marcat algun goal.

Lluny d’aix0, queda demostrat que el Club blau-blanc no
en t€ de davanters (exceptuant en Gonzilez) i sols els mitjos
1 defenses se portaren com calia. Per aquesta raé amb un
domini absolut del Barcelona no pogué fer més que un pa-
rell de %oals.

Tot lo apuntat va sols per lo que a la segona part. fa re-
ferencia. Perqué en quan a la primera part del partit, sem-
blava que juguessin a qui ho farfa més malament.

En els demés rams de l'activitat deportiva, no hi ha cap
més fet a remarcar, encara qne se'n ‘preparen molts, car la
primavera s'acosta. -

Sols si hem de fer constar que els iats serie Hispania con-
tintien barallant-se a cops de vela i tirant-se les dues dotzenes
1 mitja de copes pel cap.

Els del Maritim guanyaren diumenge la prova final de la
Copa Dreganes-Palou, amb el iat Sou-Sou, del senyor Amat,
quedant-se els del Club de Mar amb un pam de... vela.

En el rem, els del Club de Mar guanyaren la regata de
neofits de ’HC. P. de D. (entitat catdlica) amb el séu nouy ot
Mar i Cel a dos rems i timoner. I els del Maritim per ara
s'entretenen en desafiar-se els uns equips als altres.

] L L] L] ] L L] L ] L] [}
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—Sabs quants ases valg beneir, el dia de Sant
Antoni?... Doscents cinquanta.

—Renol, que n’hi ha d’ases, a Barcelonal

okt . #
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ALTA CRITICA

Mot de la fin: .

Se'ns diu que els Clubs de foot-ball Espadia i Espaiiol,
un cop acabais els partits del Campionat d'enguany, tenen
intencié de fusionar-se formant un sol Club que, naturalment,
tindria un equip potentissim i podria aspirar novament al
Campionat de Catalunya.

Nosaltres celebrariem que la nova es confirmés, pero, en-
cara celebrariem més, que els dos Clubs adoptessin, un cop
fusionats, un altre nom que’l que ara porten.

Per poc acert que tinguessin sempre estarien més acertats
que els fundadors del Esparia i ' Espafiol, ja que a cap Club
d’Espanya se li ha ocorregut posar-se aquests noms més que
an els nostres. I aixd que tindrien molts més motius.

Ademés, creguint-me els simpatics espanyistes 1 espanyo-
listes, hi guanyarien molt, perd molt... -

En socis i en simpaties! 5 -

1P

El bon piblic creu sempre als artistes, i adhuc a les artis-
tes, un bon xic romantics i sentimentals i bohemis. |

Pero, ai! (aquest ail el fa el piblic i no els artistes, natural-
ment), perd ail que quasi mai succeeix aixis.

Ara mateix, qui sab quantes histories s’havien formulat
(no’ns negaran l'elegancia d'aquest eformulat») respecte al
suposat embargament de la Meller! [ després resulta que a la
f:laqluel no li ha passat res perqué és absolutament governa-
iva!

Lo que té estar bé amb l'autoritat!

(c) Ministerio de Cultura 2006
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—Qué te ha parecido Tassarba?
— Pshél... Por ser de autores de la loocalidad, no esta mal,

No voldriem ofendre a ningti, perd ens sembla que les
festes de Carnestoltes resultaran un nyap.

Mancara alld que’n diuen (no’ns voldriem equivocar) allo
que'n diuen ambient.

¢No'ls hi sembla?

[ d’aix0 sf que no’n tenen gens de provisié a I'Atraccio de
Forasters. 0

Hi ha hagut un cronista que, per altres conceptes distints
del que anem a parlar, mereix tots els nostres respectes i la
nostra simpatia, que, aprofitant-se de la diada de Sant Antoni
i de que al ball dels tocinaires a «Novedades» se rifessin
quatre porcs francesos, ha jugat amb les paraules, des de les
columnes d’un diari germanofil, recreant-se amb lo de cerdos

franceses i repetint-ho varies vegades amb més o menys sati-

rica intencid (i és dels que’n gasta bastanta).

¢Cerdos franceses? ;Queé vol que li digui? Com a bon
gramatic ja sab que l'adjectiu posat davant o darrera té dis-
tinta significacié, i que, per exemple, no vol dir lo mateix
porcs francesos que alemanys porcs!

JEntesos? No’n parlem més, doncs.

NOTES DE CASA:

De I’<Ateneo Obrero» havem rebut una invitacié per a
assistir a I'inauguracié de la seva Exposicié d’Art. ;

L'«Ateneo Enciclopédico Popular» ens convida a la con-
ferencia que, sobre Algunos principios de Filosofia escolar,
dona, dilluns passat, el culte escriptor A. Calderer Morales, i
que fou un éxit pel conferenciant.

A tots, mercés,

L’allre tarda, galantrhent invitats per la casa constructora
d’aeroplans Pujol i Comabella, de Sant Marti de Provencals,
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LES SUBSISTENCIES

—Reunida, la Junta, per a estudiar 'actual conflicte econdmic, acorda
opinar que no n’hi ha per tant.

tinguerem ocasié d’assistir a les proves d'un d’aqueixos mag:-
nifics aparells, que poden compeftir avui ventatjosament amb
els millors estrangers. |

Les proves tingueren lloc al Hipdodrom.

L’intel*ligent pilot senyor Hedilla efectua dos vols esplén-
dits, en un dels quals s’eleva a 1.800 metres.

Finalment s’haura de donar la raé al doctor Marti Julia.

Els de I'Unié Catalanista han sigut profetes. Ells vinga dir
¢«Volem,.. volem» i al ultim volem de debd.

Gracies a la casa Pujol i Comabella.

CALENDARIS REBUTS:
De la casa B. Sirven (Imprimeries Artistiques, Foulouse-
Paris-Barcelona). Molt elegant i molt artistic.

O

Els dos grupos bel'ligerants del Consistori Municipal, ra-
dicals i regionalistes, continuen amb la mateixa actitut de
gats masqués, de la qual havem quedat que en diriem «im-
placable hostilidad».

En Collaso, per la seva part, confessa que no sab pas com
posar-hi pau.

No hi ha un medi per a acabar amb aqueix horrible con-
flicte que deixa tamaiiifo al europeu?

Qui sab si algli posés un negociet d’aquests importants
sobre el tapete?

(c) Ministerio de Cultura 2006

Segons llegim, 'alcalde ha designat al regidor Mesa per a
que’l representi en 'acte d’inauguracié de curs de la Societat
de metges clericals titulada de Sant Cosme i Sant Damia.

Pobre doctor Mesa, tant lerrouxistal

Com patird entremig de dos sants, encara’ que siguin de

l'ofici.
S

Dimarts tinguerem ocasid d’asistir a la prova intima d’una
pel'licola Flor de arroyo que, dirigida per en Togores, que
ja hi té la ma trencada i representada per la intel-ligent actriu
Adela Carbone i alguns actors i actrius de la excelent com-
panyia Plana-Llano, ha filmat la nova casa barcelonina «Em-
porium Filmss,

Es una pellicola que técnicament no té defecte i es d’'una
meravellosa perfeccid, acreditant d'expertissims i aciengats
als que hi han intervingut, posant en tan bon lloc 'industria
cinematografica nacional, -

A més de la senyoreta Carbone, que $’hi distingeix nota-
blement cal remarcar la tasca artistica que en Flor de arroyo
han dut a terme la senyoreta Roxala i els senyors Llano i
Diaz.

Antoni Lopez, editor — Rambla del Milg, num. 20

Imprempta LA CAMPANA vy L’ESQUELLA, Olm, 8
BARCELONA




L'ESQUELLA DE LA TORRATXA —63

Antoni Lépez, editor, Rambla del Mitg, 20, Llibreria Espanyola, Barcelona. Correu: Apartat n.° 2

mn 2 - DRAMA LIRIC EN UN ACTE DE
TASSARBA JULI VALLMITJANA

PREU: Ptas. 150

LA GRAN DIADEMA

COMEDIA EN TRES ACTES DE

JULI VALLMITJAN.A

Ptes. 2

Novela d’en JUILLTIT VAILLL.LMITJANA
UN TOMO

KULTU

PTES. 2

| BN g ALBUM DE CARICATURAS

TEXTO ESPANOL Y FRANCES

— SINGLOTS POETICHS —

FREDERICH SOLER (Serafi Pitarra)

2 tomos luxoxament enﬁﬂadernats Ptes. 12

IL.a setmana que ve, obra nova de

SANTIAGO RUSINOWL

K1 pobre viudo

FARSA EN TRES ACTES.

Hdicid popular - Preu: 1 pesseta

NOTA. — Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import en lliuranses del Giro Miituu o be en sellos de franqueig al editor
Antoni Lépez, Rambla del Mitg‘; 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, franca de ports. No responem d’ extravios si no's remet, ademés, un ral pera
certificat, Als corresponsals se’ls otorguen rebaixes.

(e) Ministerio de Cultura 2006
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L’EXIT DE «TASSARBA» AL LICEO

Els pares de la criatura
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